
 
EU-Konformitätserklärung / EU Declartation of Conformity / Déclaration de conformité UE 

 
Helios Ventilatoren GmbH + Co KG 

Lupfenstr. 8, D-78056 Villingen-Schwenningen 
 
Hiermit erklären wir, dass die Produkte in Übereinstimmung mit den untenstehenden Richtlinien entwickelt, 
gefertigt und in Verkehr gebracht werden / We hereby declare, that the below mentioned products are developed, 
produced an distributed in accordance / Nous déclarons que les produits ont été développés, fabriqués et mis en 
circulation conformément aux directives ci-dessous: 
 

Bezeichnung, Typ, Baureihe oder Modell / Name, type, series or model / Désignation, Type, Série ou modèle 
 

Dachventilatoren / roof fans / Tourelle de toiture  
 

DV EC … 
 

Richtlinien und Verordnungen / Directives and regulations/ Directives et règlements: 
 
EU-Funkanlagen-Richtlinie RED (2014/53/EU) 
EU-ErP-Richtlinie (2009/125/EG), Ökodesign-Verordnung (1253/2014/EU) 
EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU), (2015/863/EU) 
 
Angewandte harmonisierte Normen / Applied harmonised standards / Normes harmonisées appliquées: 
 
EN 60335-1:2012/AC:2014/A11:2014/A13:2017/A1:2019/A14:2019/A2:2019/A15:2021 
EN 60335-2-80:2003/A1:2004/A2:2009     EN 61000-3-3:2013/A1:2019           EN 300 328 V2.2.2 
 
Hinweis: Die Einhaltung der EN 60335-2-80 bezieht sich nur dann auf den montierten Berührungsschutz, sofern dieser zum Lieferumfang 
gehört. Für einen vollständigen Berührungsschutz ist anderenfalls der Anlagenbauer verantwortlich. 
Funkanlagen-Richtlinie RED 2014/53/EU (incl. Niederspannungsrichtlinie LVD 2014/35/EU und EMV-Richtlinie EMCD 2014/30/EU, da 
„nach Artikel 3(1) a und b der Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU werden durch die Anwendung dieser Vorschrift auch die Schutzziele der 
2014/35/EU (LVD) und der 2014/30/EU (EMV-Richtlinie) adressiert. Erfolgt die Konformitätserklärung nach 2014/53/EU, wird damit auch 
die Übereinstimmung nach 2014/30/EU und 2014/35/EU erklärt. Im Falle der LVD gelten die Anforderungen unabhängig von den 
Spannungsgrenzen als erfüllt.“ 
Note: Compliance with EN 60335-2-80 only on the mounted protection against accidental contact, provided it is supplied. 
For a complete protection against accidental contact otherwise the system manufacturer is responsible. 
RED 2014/53/EU including LVD 2014/35/EU und EMCD 2014/30/EU, because according to Article 3(1) a and b of the Radio Equipment 
Directive 2014/53/EU, the application of this regulation also addresses the protection objectives of 2014/35/EU (LVD) and 2014/30/EU (EMC 
Directive). If declaration of conformity is according to 2014/53/EU, this also declares conformity according to 2014/30/EU and 2014/35/EU. 
In the case of LVD, the requirements are considered to be met regardless of the voltage limits. 
Remarque: Le respect de la norme EN 60335-2-80 ne vaut que pour une grille de protection montée faisant partie du matériel livré. 
Dans le cas d'un système de protection complet, la responsabilité en incombe à l'installateur. 
Conformément à l'article 3, paragraphe 1, points a et b de la directive sur les équipements radioélectriques 2014/53/UE (RED 2014/53/EU y 
compris LVD 2014/35/EU et EMCD 2014/30/EU), l'application de ce règlement répond également aux objectifs de protection des directives 
2014/35/UE (LVD) et 2014/30/UE (directive CEM). Si la déclaration de conformité est établie selon 2014/53/UE, celle-ci déclare également 
la conformité selon 2014/30/UE et 2014/35/UE. Dans le cas du LVD, les exigences sont considérées comme remplies quelles que soient les 
limites de tension. 

 

Angewandte Normen und technische Spezifikationen / Applied standards and technical specifications / 
Normes appliquées et spécifications techniques: 
 
EN IEC 55014-1:2021   EN IEC 55014-2:2021   EN IEC 61000-3-2:2019 
EN IEC 61000-6-2:2019  EN 301 489-1 V2.2.3   EN 301 489-17 V2.2.4 
 
 
 
 
 
Villingen-Schwenningen, 16.06.2025   i.V. Dr.-Ing. Daniel Wolfram 
(Ort und Datum der Ausstellung / Place and date of issue /  Technischer Leiter/Technical Director/ Directeur Technique 
 Lieu et date de délivrance)     (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten / 
                                                                           Name and signature or equivalent marking of authorized person  / 
                                                                                                                             Nom et signature ou identification équivalente de la personne autorisée) 


